w

KENDRION

2

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strae 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

70026 - Modugno {Bari)
IT - ITALIEN
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT -1TALIEN
Line No CustPart No
Cust Part Desc
.. PartNo .
1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221838
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Charareteristic description
Drawing number P151536-221938
Material :
PackAidQty  PackAdld
Pack Aid Desc L
1 10130
B650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag
1 20741
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eiblswald} GmbH

www.kendrian.com Geschaftsflhrer
info-eibiswald@kendricn.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

8852 Eibiswald 269
Gstemeich

Delivery Note

W
4

ALBLLD

Order No

Customer No

Qur Ref.;

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer

Shipment Id
Belivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unlead Point
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

106/2
550003952901

Characteristic value description

Deinote No
355584

135292

Del.Note date:
17.10.2019

91019089

504872

18.10.2018

FCA - - ICC Incoterms® 2010
100

14248

381232

(@0 6876
SoofB(28%0

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

071019-GET2-2

Unit of measure

L BUEHNELNAGEL sed.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dickiarata: Ll :QO

Quantita effettiva:

Tipo Imbadadglo [

Quantifa imyalli: . .
Confofmita aYe schede d mballd: E’
Data gantroll

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDESF624

IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4383 0D

1%

UID-NF. ATU 377556703
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Ly f, Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Ll

-
] 1y
Delivery Note
.
Qrder No ~  Delnote No Del.Note date:
395594 17.10.2018
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kq] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
- wwwe.kendrion.com Geschaftsfuhrer Dautsche Bank AG LHD-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-sibiswald@kendrian.com  Dipl-Ing. Klaus Pichlar BIC: DEUTDEGF694 LID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322.0

FM 59972 W

Page

2(2}



£ Ll o N

hrer ausgufillit werden.

il

Les parlies encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transparieur.

Die mit fett gedruckten Linien elngarahmten Rubtiken milssen vom Frachti

19+21+22.

elnschiieflich
y compris et

1-15

Auszufilllen unter der Verantwartung des Absenders

A rampller |a responsabiltd de l'axpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar f0r Emptinger Exemplaire du destinatalre ur

1 Absender (Name, Anschntt, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Straffe 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTARE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dfesa Belorderung unterliegt rotz elner
gegentelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Uberelnkemmens Ober
den Beférderungsvertrag im Internat.

NoK 4 84-10

Ca Transport es! umls. nggbbstant
louta clauss cu vsn-
tion relmlva au Lda tﬂmsport

R

8552 Eibiswald 269

Avictria
4 2

Straflangfterverkehr (CMR) rnutu (CMFI]
Zollamt Eingang Ausgang
|Bureau da douane | d'entréa/Entrata de sorfie / Uscita

Uiflclo doganale

oo

2 Emplanger (Name, Anschnft, Land)
Dastinatnlra {nom, adressa pnys)

c/o‘gxu (’(sz /VP (

Viet ded C:clum:mr

16 Frachtfohrer {Name, Arschnft, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

NEVMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u: 73,
46; . 2

L0097+

&
T~ 20056 HoOlugino (Bae.) I
= Kl
3 Auslisfarungson des Gutes 17 Nachiolgender Frachtfiihrer (Name, Anschrit, Land}
Ueu prévu poyr la Ivrmisen de la marchandise Lieu Pays Transpaiteurs suceeslis (nom, adresss, pays)
Tf —~ i
IT- 2002 P“Z/od,u&w (toe')| yxx ~c3
4 Ort und Tag der Obemahma des Gutes Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihvers
Lieu et data da la prise en charge da Ia marchandise Llau Pays , Réserves et observations du transparaur
Behdrdliches Kennzeichen Land Hachsta zulssige Nutzlast
5 Beigafiigle Dokumente :
Dehitnis AEk L Numéro d'immatricu’ation Pays Charge ullla maximale
L% des Kiz. deg Kiz,
(j ; du véhlcula duvéhicule
L“L é‘ 2 A/O !f‘ ; Z r ‘4 ? /O/{Io des AnhAngers des Anhangers
" * (._ de la remorque ds la remargua

B At der Verpackung
Mode d' embalage

7 Anzah) der Packsticke
Nombre des calls

6 Kennzelchen und Nummer
Marques et numdros

72 Tl

it

9 Bozelchnung des Gules
Natura da la marchandise

g 890@/9(:_@

11 12 umfanginme

Cubagsin m?

10 statistiknummer

Bruttogewicht in kg
No stalistique

6.5¢ -
é %"

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL [f5s  [mlR SR T Gruepo
bei ABSENDER chez Expé&itaur bel EMPFANGER chez Destinatalra Nom d emballage
al Mittenta al Dastinatario voilNo 9 |
'UN
Europal. abgegeben: Stk.| Europal, abgegeben: Stk,
Temperatur Ubernahme .
Temperatur Ubergabe .
Gentainer In Fu3 Wechselaufbauten in m Anzahl
ICunIainer enpied | Nr. Calsses mobiles en m Nombra
Centainer {in predi) Cassone inlercambiablla Numero
Stompel-Unterschrit Stempal-Unterschrit
Datum: Datum- Nr,
von ABSENDER 2 Expediour von EMFFANGER  da Destnataie Nr. N
del Mittenta del O I.
19 Besandere Versinbarungen (z.B. Befdrderungspapler Na)
Europ. erhalten: stk.| Europ, erhalten: . k| Comvantion pariculiores. {ﬂg_mspmdfm%ﬂpm N'-L))
Convenzioni parficolari (par example document da transport N1.)
Zuzghlenyom: | Absender Wahrun, Emplanger
20 A payer pat Expé M e 3] |
Datumn: Datum: Fraeht
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrar Prix ¢a transport
e CESCEN L T CTET AL LR L Ermabigongen  —
13 Anwoisungen des Absenders Reductions
Instructions de 'expéditeur Zwischensumms
Istnuziont det mittente Solde
Zuschlige
Supplemenis
Nebengeblfiren +
Frals accessolres
Gesamtsumme TRANEER RN 1§ L S
Total Q\‘]:L:Euu L_i—lri- o o ;_;g..:i?..].‘!.
21 Aqslf ot { &J i s |15 R e Via dei Ciclaiuini, snc- 720 e ——
pilglo /7 C / it / Oes ] s = = == — - ——— =

i
7
s
i,
a.
3
o
=

Kendnon (E
Withelm

f}{strl a
Uptbrschrift und Stempel des Absenders

gnature et timbre da I'expéditeur

-—‘—.-2;'-‘-',,

Unlerschnit und Stempel des Ab:
Signature et timbra de I'expédite

ampangén
NEMOTZANS KFT. 24 cpemgde OTT 2019

H-9751 viép, Kassai u. 73.

Vi

senders
U

Unterschrift und Slempal des Absanders
Slgnature et timbre de 'expéditeur

Dleses CMR/IRU/Qsterrelch Formular 1976 fur den internationalen Strafenglterverkshr o)

o VTR P TAPSRL T S Jt S dra I,

(PSP RURRY 1R RS P I SNPTS S SRAP SR P S St U Sp,

nispricht der letzien Ausarbeitung flir alle Staaten, die der IHU angehoren, also auch !ur
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